Zasady bezpiecznego uzytkowania uniwersalnej torebki / nerki na telefon

1. Ochrona przed czynnikami zewnetrznymi

Torebka lub nerka chroni Twéj telefon i inne przedmioty przed kurzem, brudem i drobnymi
uszkodzeniami mechanicznymi.

» Uzywaj jej regularnie, aby utrzymac telefon i rzeczy osobiste w dobrym stanie i unikng¢
zarysowan lub zabrudzen.

2. Ostrozne uzytkowanie

Nieprawidtowe wkladanie telefonu lub przecigzanie torebki/nerki moze prowadzi¢ do uszkodzenia
telefonu lub samej torby.

» Upewnij sie, Ze telefon jest prawidtowo umieszczony w przeznaczonej kieszeni.

* Nie przecigzaj torby ponad jej zalecany limit wagi.

3. Bezpieczne przechowywanie

Przechowuj torebke lub nerke z dala od dzieci i zwierzat.

* Mate elementy, takie jak suwaki, zatrzaski lub ozdoby, moga stanowi¢ zagrozenie uduszenia.
* Po uzyciu w deszczu lub w wilgotnym srodowisku, pozostaw torbe/nerke do wyschniecia w
przewiewnym miejscu.

4. Prawidlowe dopasowanie i noszenie

Zakladaj torebke lub nerke zgodnie z jej przeznaczeniem (np. na ramieniu, w pasie, na biodrze).
» Upewnij sie, ze paski i uchwyty sa mocno przymocowane i nieuszkodzone.

« Jesli torba/nerka posiada zapiecie, klape lub suwak, zawsze je zamykaj dla dodatkowej ochrony
zawartosci.

5. Unikanie wysokich temperatur

Nie wystawiaj torebki/nerki na dlugotrwate dzialanie wysokich temperatur, np. w samochodzie w
pelnym stoncu.

* Ciepto moze odksztatci¢ materiat lub spowodowac¢ odbarwienia.

* Przechowuj torbe/nerke w suchym i chtodnym miejscu.

6. Regularna kontrola stanu

Sprawdzaj stan torby/nerki — pekniecia materiatu, przetarcia lub uszkodzone szwy moga obnizyc jej
trwatos¢ i ochrone telefonu.
* W razie potrzeby napraw lub wymien torbe/nerke na nowa.

7. Unikanie chemikaliow i ostrych przedmiotéw

Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych do czyszczenia torby/nerki.

» Czys¢ miekka Sciereczka i tagodnym detergentem.

* Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktore moga przecig¢ materiat lub uszkodzic¢
wykonczenia.



EN Safe Use Instructions for Universal Bag / Phone Waist Bag

1. Protection from external factors

The bag or waist bag protects your phone and personal items from dust, dirt, and minor mechanical
damage.

* Use it regularly to keep your phone and belongings in good condition and avoid scratches or
stains.

2. Careful usage

Incorrect placement of the phone or overloading the bag may damage the phone or the bag itself.
* Make sure the phone is properly placed in the designated pocket.
* Do not exceed the recommended weight limit.

3. Safe storage

Keep the bag or waist bag away from children and pets.
» Small parts like zippers, clasps, or decorations may pose a choking hazard.
* After use in rain or damp conditions, leave the bag/waist bag to dry in a well-ventilated area.

4. Proper fitting and wearing

Wear the bag or waist bag as intended (e.g., on the shoulder, around the waist, or on the hip).
* Ensure straps and handles are securely attached and undamaged.
* Always close any zippers, flaps, or fasteners for extra protection of the contents.

5. Avoiding high temperatures

Do not expose the bag/waist bag to prolonged high temperatures, e.g., inside a car in direct sunlight.
* Heat may deform the material or cause color fading.
» Store in a cool, dry place.

6. Regular condition checks

Check the bag/waist bag for wear — material cracks, fraying, or damaged seams may reduce
durability and phone protection.
* Repair or replace the bag/waist bag if necessary.

7. Avoid chemicals and sharp objects

Do not use strong chemicals to clean the bag/waist bag.
* Clean with a soft cloth and mild detergent.
* Avoid contact with sharp objects that may cut or damage the material.



DE Sicherheitsanweisungen fiir universelle Tasche / Handy-Giirteltasche

1. Schutz vor aufleren Einfliissen

Die Tasche oder Giirteltasche schiitzt Thr Telefon und personliche Gegenstande vor Staub, Schmutz
und leichten mechanischen Schaden.

* Verwenden Sie sie regelmdRig, um Ihr Telefon und Ihre Gegenstdnde in gutem Zustand zu halten
und Kratzer oder Flecken zu vermeiden.

2. Vorsichtiger Gebrauch

Falsches Platzieren des Telefons oder Uberladen der Tasche kann das Telefon oder die Tasche
beschadigen.

* Stellen Sie sicher, dass das Telefon richtig in die vorgesehene Tasche eingesetzt ist.

» Uberschreiten Sie nicht die empfohlene Gewichtskapazitit.

3. Sicheres Aufbewahren

Bewahren Sie die Tasche/Giirteltasche auller Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

* Kleine Teile wie Reiverschliisse, Verschliisse oder Dekorationen konnen eine Erstickungsgefahr
darstellen.

» Nach Regen oder feuchten Bedingungen die Tasche an einem gut beliifteten Ort trocknen lassen.

4. Richtige Anpassung und Tragen

Tragen Sie die Tasche/Girteltasche wie vorgesehen (z. B. auf der Schulter, um die Taille oder auf
der Hiifte).

» Stellen Sie sicher, dass Riemen und Griffe sicher befestigt und unbeschéadigt sind.

* Schliellen Sie immer Reillverschliisse, Klappen oder Verschliisse, um den Inhalt zusétzlich zu
schiitzen.

5. Vermeidung hoher Temperaturen

Setzen Sie die Tasche/Gdirteltasche keiner langen Hitze aus, z. B. im Auto in direkter Sonne.
* Hitze kann das Material verformen oder Farbverdnderungen verursachen.
» An einem kiihlen, trockenen Ort aufbewahren.

6. Regelmafige Zustandskontrolle

Uberpriifen Sie die Tasche/Giirteltasche auf Abnutzung — Risse im Material, Ausfransungen oder
beschddigte Nahte kénnen die Haltbarkeit und den Schutz des Telefons verringern.
* Bei Bedarf reparieren oder ersetzen.

7. Vermeidung von Chemikalien und scharfen Gegenstinden

Verwenden Sie keine starken Chemikalien zum Reinigen der Tasche/Giirteltasche.
* Mit einem weichen Tuch und mildem Reinigungsmittel reinigen.
+ Kontakt mit scharfen Gegenstdanden vermeiden, die das Material beschddigen kénnten.



IT Istruzioni per I’uso sicuro di borsa universale / marsupio per telefono

1. Protezione dai fattori esterni

La borsa o il marsupio protegge il telefono e gli oggetti personali da polvere, sporco e danni
meccanici minori.

* Usala regolarmente per mantenere il telefono e gli oggetti in buone condizioni ed evitare graffi o
macchie.

2. Uso attento

Inserire il telefono in modo errato o sovraccaricare la borsa puo danneggiare il telefono o la borsa
stessa.

* Assicurati che il telefono sia posizionato correttamente nella tasca designata.

* Non superare il peso massimo consigliato.

3. Conservazione sicura

Tieni la borsa/marsupio lontano da bambini e animali.
* Piccole parti come cerniere, fibbie o decorazioni possono essere pericolose.
* Dopo I'uso sotto la pioggia o in ambienti umidi, lascia asciugare in un luogo ben ventilato.

4. Corretto utilizzo e indossamento

Indossa la borsa o il marsupio secondo le indicazioni (es. sulla spalla, in vita o sui fianchi).
+ Controlla che tracolle e manici siano ben fissati e integri.
* Chiudi sempre cerniere, patelle o fibbie per proteggere ulteriormente il contenuto.

5. Evitare alte temperature

Non esporre la borsa/marsupio a temperature elevate per lungo tempo, ad esempio in auto sotto il
sole diretto.

* Il calore puo deformare il materiale o causare scolorimenti.

+ Conserva in luogo fresco e asciutto.

6. Controllo periodico dello stato

Controlla la borsa/marsupio per segni di usura: crepe nel materiale, fili sfilacciati o cuciture
danneggiate possono ridurre la durata e la protezione del telefono.
* Ripara o sostituisci la borsa/marsupio se necessario.

7. Evitare prodotti chimici e oggetti appuntiti

Non usare prodotti chimici aggressivi per pulire la borsa/marsupio.
* Pulisci con un panno morbido e detergente delicato.
* Evita il contatto con oggetti appuntiti che potrebbero tagliare o danneggiare il materiale.



BG Hacoku 3a 6e3onacHa ynoTrpe0a Ha yHHBepca/IHa YaHTa / MOsICHA YaHTA 3a
TesedoH

1. 3ajuTa ot BhHIIIHU aKkTOpH

YaHTara Wiy MosicHaTa yaHTa rpe/ra3ea TesiepoHa U JIMYHUTE BEL[U OT MPaxX, MPbCOTHUS U JIEKU
MeXaHWUUHH TTOBPE/IH.

* VI3non3BaiiTe pefioBHO, 3a Zia TIOAAbpsKarTe TenedoHa U BeljuTe CH B 100pO ChCTOSIHUE U [ja
n30erHere Ha/ipaCKBaHe WM 3aMbPCsIBaHe.

2. BuuMare/iHa ynorpeoda

HernpaBumHOTO ToCTaBsiHe Ha Tesie)OHA WM TTPeTOBapBaHETO Ha YaHTara MOJKe /ia TIOBPeu
TesiehoHa UM YaHTaTa.

* YBeperTe ce, ue Tesie()OHBT e TIPABU/THO TIOCTaBeH B MpeiHa3HaueHaTa ko0.

* He HaziBMIIIaBaiiTe MperopbyaHusi TOBAp.

3. be3onacHo cbxpaHeHHUe

IIpBKTe uaHTaTa/MosiCHaTa YaHTa Jjajied OT Ziella ¥ )KUBOTHH.

» Ma/ikKi 4yaCTH KaTo I[UTIOBe, KaTapaMH WU I€KOPAliK MOTarT /la TPe/ICTaB/IsIBaT OMACHOCT OT
3a/IaBsIHe.

« Cries1 U3M0/13BaHe B [IbXKJI U/IM BIayKHA CpeJla OCTaBeTe YaHTaTa Jla U3ChXHe Ha MPOBETPHUBO MSICTO.

4. IIpaBU/IHO HOCEHe

HoceTte yaHTara/mosicHaTa 4aHTa KakTo e Tpe/jHa3HaueHo (Ha pamo, Ha Ta/lvsiTa WX Ha XbJI0OKA).
* ¥Beperte ce, ue peMBbLUTE 1 IPBHXKKHUTE Ca 37paBO 3aKperieH! U HeloBpe/|eH!.
 BuHaru 3aTBapsiiiTe 1[UTIOBe, K/Ialli UM KaTapaMU 3a JIOMTb/IHATE/THA 3all[UTa Ha ChIbPXKaHUETO.

5. 30sirBaHe Ha BUCOKH TeMIIepaTypu

He u3naraiiTe uaHTaTta/mosicHaTa 4YaHTa Ha MPOAB/DKUTETHO BUCOKY TeMrlepaTypH, Harp. B Koja Ha
JMPEeKTHAa C/TbHYeBa CBET/IMHA.

* TorimrHara Moxke fia sedopmupa MaTepurasia WK Aia ipeiu3BrKa 130/eJHsIBaHe Ha LIBETOBETe.

* CbxpaHsiBalTe Ha X/1aJJHO U CyXO MSCTO.

6. PepoBHa npoBepka

[TpoBepsiBaiiTe uaHTaTa/MosiCHaTa YaHTa 3a MOBPey — NyKHAaTUHU B MaTeprara, CKbCaHH 111eBOBe
W/ U3HOCBaHe MOorar /la HaMmaJ/IsiT 3/jpaBUHaTa U 3alljMTara Ha TenedoHa.
* [Ipy He0OXOAMMOCT PEMOHTHpANTe UM 3aMeHeTe YaHTara.

7. I30arBaHe Ha XMUMHMKAJ/IH U OCTPH NpPeAMeTH

He u3nos3BaiiTe CU/THA XMMHKa/M 3a TIOYMCTBaHe Ha UaHTATa/TosiCHAaTa YaHTa.
* [TouncTBaiiTe c MeKa Kbpria U He)KeH Tiperapar.
* V30sTBaliTe KOHTAKT C OCTPY TMPEIMETH, KOUTO MOTaT /ia Pa3peXxaT WK MOBPeAST MaTepuara.



HR Upute za sigurno korisStenje univerzalne torbe / torbice za telefon

1. Zastita od vanjskih ¢cimbenika

Torba ili torbica stiti telefon i osobne stvari od praSine, prljavstine i manjih mehanickih oStecenja.
* Redovito je koristite kako biste telefon i stvari odrZali u dobrom stanju i sprijecili ogrebotine ili
mrlje.

2. Pazljivo koriStenje

Nepravilno stavljanje telefona ili pretrpavanje torbe moze ostetiti telefon ili torbu.
* Provjerite da je telefon pravilno smjesten u predvideni dzZep.
* Nemojte premaSivati preporucenu nosivost.

3. Sigurno cuvanje

DrZite torbu/torbicu izvan dohvata djece i Zivotinja.
» Mali dijelovi poput zatvaraca, kopci ili ukrasa mogu predstavljati opasnost od gusenja.
* Nakon koriStenja po kiSi ili u vlaZnim uvjetima, ostavite torbu da se osuSi na prozracnom mjestu.

4. Pravilno noSenje

Nosite torbu/torbicu kako je predvideno (npr. na ramenu, oko struka ili na kuku).
* Provjerite da su remeni i ruCke ¢vrsto pric¢vrSceni i neoSteceni.
« Uvijek zatvarajte zatvarace, preklopke ili kopce radi dodatne zaStite sadrZaja.

5. Izbjegavanje visokih temperatura

Ne izlaZite torbu/torbicu dugotrajnoj visokoj temperaturi, npr. u automobilu na izravnom suncu.
* Toplina moZe deformirati materijal ili uzrokovati promjenu boje.
« Cuvajte na hladnom i suhom mjestu.

6. Redovita provjera stanja

Provijerite torbu/torbicu zbog oStec¢enja — pukotine, poderani Savovi ili habanje mogu smanjiti
trajnost i zastitu telefona.
* Po potrebi popravite ili zamijenite torbu.

7. Izbjegavanje kemikalija i ostrih predmeta

Nemojte koristiti jake kemikalije za CiS¢enje torbe/torbice.
« Cistite mekanom krpom i blagim deterdZentom.
* [zbjegavajte kontakt s oStrim predmetima koji mogu oStetiti materijal.



FR Instructions de sécurité pour sac universel / sac banane pour téléphone

1. Protection contre les facteurs externes

Le sac ou sac banane protége votre téléphone et vos effets personnels de la poussiére, de la saleté et
des petits dommages mécaniques.

« Utilisez-le régulierement pour garder votre téléphone et vos affaires en bon état et éviter rayures
ou taches.

2. Utilisation attentive

Placer incorrectement le téléphone ou surcharger le sac peut endommager le téléphone ou le sac.
* Assurez-vous que le téléphone est correctement placé dans la poche prévue a cet effet.
* Ne dépassez pas la limite de poids recommandée.

3. Rangement siir

Gardez le sac ou sac banane hors de portée des enfants et des animaux.

* Les petites pieces comme les fermetures éclair, boucles ou décorations peuvent présenter un risque
d’étouffement.

* Apres utilisation sous la pluie ou dans un environnement humide, laissez sécher le sac dans un
endroit bien ventilé.

4. Port correct

Portez le sac ou sac banane comme prévu (ex. : a I’épaule, a la taille ou sur la hanche).
* Vérifiez que les sangles et poignées sont solidement fixées et intactes.
* Fermez toujours les fermetures éclair, rabats ou boucles pour protéger le contenu.

5. Eviter les hautes températures

Ne laissez pas le sac / sac banane exposé a des températures élevées prolongées, par exemple dans
une voiture au soleil direct.

* La chaleur peut déformer le matériau ou provoquer une décoloration.

* Conservez dans un endroit frais et sec.

6. Controle régulier

Vérifiez le sac / sac banane pour les signes d’usure — fissures du matériau, coutures effilochées ou
dommages peuvent réduire la durabilité et la protection du téléphone.
» Réparez ou remplacez le sac si nécessaire.

7. Eviter les produits chimiques et objets tranchants

N’utilisez pas de produits chimiques agressifs pour nettoyer le sac / sac banane.
* Nettoyez avec un chiffon doux et un détergent doux.
« Evitez tout contact avec des objets tranchants pouvant endommager le matériau.



GR O08nyteg ao@arovg xprong ylo KaBoAKi) Toavia / TEAVTAKL HEGTG Y1X KIVI|TO

1. IIpootacia oo eEMTEPIKOVG TIAPAYOVTEG

H toavta 1] 10 ToavTaKL HEOT|G TPOOTATEVEL TO TNAEPMOVO KO TA TIPOOWTIKA AVTIKEIHEVH ATIO
OKOVI, P& KOl HIKPEG HNYAVIKEG (NUIEG.

* X P O1HOTIOLEITE TAKTIKA Y1 VO S1ATNPELTE TO TNAEPHOVO KL TA AVTIKEIPEVA 00G O€ KOAT
KATAOTOOT) KO VO KTTOQUYETE YPATLOLVIEG 1 AEKESEC,.

2. IIpooeKTiKn ¥prion

H AavBaopévn tomoBétnon touv TNAe@@VoL 1 1] LIIEPPOPTWOT TNG TOAVTAG HTOPEL VX TIPOKAAETEL
(& oto AéQ@VO 1] 0NV TOAVTA.

* Befowbeite 0T1 T0 TNALQPWVO BPioKETAL COOTA TNV TIPOBAETOEVT] TOEMT.

* Mnv vniepPaivete T0 GLVIOTOHEVO OPLO BAPOUG.

3. Ac@aAng amodrkevon

Kpatrote Vv 10avTa / TOaVTAKL HEOTG HOKPLX OTI0 TS Kot KAToKiow.

* Mikp& pépN OTIWG PEPHOLAP, AYKPAPEG 1) SIAKOCHNOELG PTIOPEL VO ATOTEAEGOLY KivEuVOo TIVIYHOD.
* Metd anod xprion otn Bpoxn 1 o€ vypo TePIPAAAOV, APT|OTE TNV TOAVIX VO OTEYVOOEL O KOXAX
aepL{OHEVO HEPOC.

4. T 0T EQUPHOYI] KOl QOPECIA

dopéaTe TNV TEAVTA I} TOAVTAKL HEGTIC COHP®VA [LE TOV TIPOOPLOHO NG (TI.X. OTOV MR, 0T Héon 1
0TOULG YOPOUG).

* Befowbeite 0T1 01 1pavTEG Kot 01 AaBEC eivat ao@aADG TPOCAPTIHEVEG KO KVETIOPEG,.

» KAeivete mavta ta gepHOLAP, TA KATIAKLA 1) TI§ XYKPAQES Y1 TIPOCBETN pooTacia Tov
TIEPLEXOHEVOU.

5. Ato@uyr) vYmnAov Beppokpaciov

Mnyv ekBeteTe TNV TOAVTA / TOAVTAKL HEOT|G OE TAPATETAHEVEG LYMAEG BeppoKpaoieg, TI.X. HECNK OE
QLTOKIVNTO pE GpeoT NAOPAvELX.

* H Beppotta pmopet va mapopop@@OoeL TO VAIKO 1 VO TIPOKAAECEL 0AAOIMON XPOHATOG.

» AtoBnkevoTte og 6poaepo Kat ENpod PEPOG.

6. TaKTIKOG EAEYY0G KATAGTAOTG

EAéyxete Ty T04vIa / TOAVTAKL HEOTIG Y1 PBOPEG — pWYHEG OTO VAIKO, OKIOPEVH pappata 1} @Bopd
HTIOpEl va peltdaouy TN Stapkela (NG Kl TNV TIPOCTACIa TOL THAEQQOVOU.
* EmMoKevdoTe 1] QVTIKATAGTIOTE TNV AV XPELNOTEL.

7. ATIoQUYI] XNHIKOV KOU QLPNPQOV OVTIKETHEVGOV

MnV XprO1HOTOLEITE 1OXLVPA XNHUIKA Y1 TOV KABXPIOPO TNG TOAVTOG / TOAVTAKL HECT|G.

* KaBoapiote pe padako mavi Kot 1o anoppunavTiko.

* ATIOQUYETE TNV EMAQPT] HE ALYUNPA AVTIKEIPEVA TTIOL UTTOPOVV VX KOYOLV 1| V& KXTAOTPEYOLV TO
VAIKO.



ES Instrucciones de uso seguro de bolso universal / rifionera para teléfono

1. Proteccion contra factores externos

El bolso o rifionera protege el teléfono y objetos personales del polvo, suciedad y pequefios dafios
mecanicos.

« Uselo regularmente para mantener el teléfono y los objetos en buen estado y evitar rayones o
manchas.

2. Uso cuidadoso

Colocar incorrectamente el teléfono o sobrecargar la bolsa puede dafiar el teléfono o la bolsa.
* Asegtrese de que el teléfono esté correctamente colocado en el compartimento designado.
* No exceda el peso maximo recomendado.

3. Almacenamiento seguro

Mantenga el bolso/rifionera fuera del alcance de nifios y animales.

* Las piezas pequefias, como cremalleras, hebillas o decoraciones, pueden representar riesgo de
asfixia.

* Después de usarlo bajo lluvia o en ambientes hiimedos, deje que se seque en un lugar ventilado.

4. Uso y colocacion correctos

Use el bolso o rifionera segun lo indicado (por ejemplo, en el hombro, cintura o cadera).
* Verifique que las correas y asas estén bien sujetas y en buen estado.
* Siempre cierre cremalleras, solapas o hebillas para proteger mejor el contenido.

5. Evitar altas temperaturas

No exponga la bolsa/rifionera a altas temperaturas prolongadas, por ejemplo, en un coche al sol.
* El calor puede deformar el material o causar decoloracién.
* Guardelo en un lugar fresco y seco.

6. Revision periddica
Revise la bolsa/rifionera en busca de dafios: grietas, costuras desgastadas o rotas pueden reducir la

proteccion y durabilidad.
* Repare o reemplace la bolsa si es necesario.

7. Evitar quimicos y objetos punzantes

No use productos quimicos agresivos para limpiar la bolsa/rifionera.
* Limpie con un pafio suave y detergente suave.
* Evite el contacto con objetos punzantes que puedan dafiar el material.



SI Navodila za varno uporabo univerzalne torbice / pasu za telefon

1. Zascita pred zunanjimi dejavniki

Torbica ali pas za telefon $citi telefon in osebne predmete pred prahom, umazanijo in manjSimi
mehanskimi poSkodbami.

* Redno jo uporabljajte, da telefon in predmete ohranite v dobrem stanju in preprecite praske ali
madeZe.

2. Previdna uporaba

Nepravilno vstavljanje telefona ali preobremenitev torbice lahko posSkoduje telefon ali torbico.
* Prepricajte se, da je telefon pravilno vstavljen v predvideni Zep.
* Ne presezajte priporoCenega najvecjega teze.

3. Varno shranjevanje

Torbico/pasu hranite izven dosega otrok in Zivali.
* Majhni deli, kot so zadrge, sponke ali okraski, lahko predstavljajo nevarnost zadusSitve.
* Po uporabi v deZju ali v vlaZznem okolju pustite, da se torbica posusSi na zraCnem mestu.

4. Pravilno noSenje

Torbico/pasu nosite, kot je predvideno (npr. na rami, okoli pasu ali na boku).
* Preverite, da so trakovi in rocaji trdno pritrjeni in nepoSkodovani.
* Vedno zaprite zadrge, preklopke ali sponke za dodatno zascito vsebine.

5. Izogibanje visokim temperaturam

Ne izpostavljajte torbice/pasu dolgotrajnim visokim temperaturam, npr. v avtomobilu na neposredni
soncni svetlobi.

* Toplota lahko deformira material ali povzroci spremembo barve.

* Shranjujte na hladnem in suhem mestu.

6. Redni pregled stanja

Preverite torbico/pasu za poSkodbe — razpoke, obrabljene Sive ali trganje lahko zmanjSajo trajnost in
zascito telefona.
* Po potrebi popravite ali zamenjajte torbico.

7. Izogibanje kemikalijam in ostrim predmetom

Ne uporabljajte moc¢nih kemikalij za CiSCenje torbice/pasu.
« Cistite z mehko krpo in blagim detergentom.
* [zogibajte se stiku z ostrimi predmeti, ki lahko poSkodujejo material.



RO Instructiuni de utilizare sigura pentru geanta universala / borseta pentru
telefon

1. Protectie impotriva factorilor externi

Geanta sau borseta protejeaza telefonul si obiectele personale de praf, murdarie si daune mecanice
minore.

* Folositi-o regulat pentru a pastra telefonul si obiectele Tn stare buna si pentru a evita zgarieturile
sau petele.

2. Utilizare atenta

Introducerea incorecta a telefonului sau supraincarcarea gentii poate deteriora telefonul sau geanta.
* Asigurati-va ca telefonul este plasat corect Tn buzunarul destinat.
* Nu depasiti greutatea maxima recomandata.

3. Depozitare sigura

Pastrati geanta/borseta departe de copii si animale.

* Piesele mici, cum ar fi fermoarele, cataramele sau decoratiunile, pot reprezenta un risc de
sufocare.

* Dupa utilizarea in ploaie sau In medii umede, lasati geanta sa se usuce intr-un loc bine ventilat.

4. Purtare corecta

Purtati geanta sau borseta conform instructiunilor (ex.: pe umar, in jurul taliei sau pe sold).
* Verificati ca curelele si manerele sa fie bine fixate si intacte.
« Inchideti intotdeauna fermoarele, clapetele sau cataramele pentru protectie suplimentar.

5. Evitati temperaturile ridicate

Nu expuneti geanta/borseta la temperaturi ridicate prelungite, de exemplu in masina la soare.
* Caldura poate deforma materialul sau provoca decolorarea.
* Pastrati Tntr-un loc racoros si uscat.

6. Verificare periodica

Verificati geanta/borseta pentru semne de uzura — crapaturi, cusaturi desfacute sau deteriorari pot
reduce durabilitatea si protectia telefonului.
* Reparati sau Tnlocuiti geanta daca este necesar.

7. Evitati substantele chimice si obiectele ascutite

Nu folositi substante chimice puternice pentru curatarea gentii/borsetei.
* Curadtati cu o carpa moale si detergent delicat.
* Evitati contactul cu obiecte ascutite care pot deteriora materialul.



HU Univerzalis taska / ovtaska biztonsagos hasznalati atmutatdja
mobiltelefonhoz

1. Kiilso tényezok elleni védelem

A taska vagy ovtaska megvédi a telefont és a személyes targyakat a portdl, szennyez6déstdl és
kisebb mechanikai sériilésektol.

* Rendszeresen hasznalja, hogy a telefon és a targyak jo allapotban maradjanak, és elkeriilje a
karcolasokat vagy foltokat.

2. Ovatos hasznalat

A telefon helytelen behelyezése vagy a taska ttlterhelése karosithatja a telefont vagy a taskat.
» Gy6z6djon meg rola, hogy a telefon megfelelGen van elhelyezve a kijel6lt zsebben.
* Ne lépje til az ajanlott maximalis sulyt.

3. Biztonsagos tarolas

Tartsa a taskat/ovtaskat gyermekektdl és allatoktol tavol.
* A kis alkatrészek, mint a cipzarak, csatok vagy diszitések fulladast okozhatnak.
* Es6s vagy nedves kornyezetben hasznalat utan hagyja a taskat szells helyen megszaradni.

4. Helyes viselés

Viselje a taskat/ovtaskat az el6irdsoknak megfelel6en (véllon, derékon vagy csipon).
* Ellendrizze, hogy a pantok és a fogantyuk biztonsagosan rogzitettek és sértetlenek.
» Mindig zarja be a cipzarakat, fed6lapokat vagy csatokat a tartalom tovabbi védelme érdekében.

5. Magas homérséklet elkeriilése

Ne tegye ki a taskat/dvtaskat hosszabb ideig magas homérsékletnek, példaul autoban kézvetlen
napsiitésben.

* A h6 deformalhatja az anyagot vagy elszinez6dést okozhat.

« Tarolja hiivos, szaraz helyen.

6. Rendszeres allapotellendrzés

Ellendrizze a taskat/ovtaskat sériilésekre — repedések, kopott varrasok vagy szakadas csokkenthetik
a tartéssagot és a telefon védelmét.
* Sziikség esetén javitsa meg vagy cserélje ki.

7. Vegyszerek és éles targyak keriilése

Ne hasznaljon erds vegyszereket a taska/Ovtaska tisztitasara.
* Tisztitsa puha ruhaval és enyhe mososzerrel.
* Keriilje az éles targyakkal valo érintkezést, ami karosithatja az anyagot.



RU UHcTpyKUus no 6e30macHOMY HUCIO/Ib30BaHUI0 YHUBEPCATbHOU CyMKH /
MOSICHOM CyMKHU AJiA Tesied)oHa

1. 3amuTa oT BHelIHUX ()aKTOPOB

CyMKa WM MosiCHasi CyMKa 3allUiiaeT Teie)OH U IMUHbIE BEIl[d OT IbIIH, IPSA3U U MeJTKHX
MeXaHHUUe CKUX TIOBPEX/eHUH.

* Vicrionb3yiiTe e€ peryssipHo, UToObI MO/1ep)KUBaTh Tejie)OH 1 BEIM B XOPOILIeM COCTOSTHUH,
n30erasi [faparnvH U IsTeH.

2. AKKypaTHoOe UCIo/ib30BaHue

HenpaBuibHoe pa3melijeHue TesiehoHa WM rieperpy3ka CyMKH MOXKeT MIOBPeJUThb Tesie)OH WU
CYMKY.

* Y6enurecn, uto TesnedoH MPaBUILHO TIOMELIEH B MpeHa3HaueHHbI KapMaH.

* He npeBpiaiiTe peKkoMeH/0BaHHbIM MaKCUMa/bHbIN BeC.

3. be3onacHoe xpaHeHue

[ep>xuTe CyMKY/TIOSICHYIO CYMKY BJZla/1 OT JieTell U KUBOTHBIX.

* Manble jeTany, Takvie Kak MOJHWY, MPSDKKU WX yKpallleH!s, MOTYT NpeJCTaB/IsITh ONaCHOCTb
YAYLIBSI.

* [Tocsie ucronb30BaHUs TIOZ, JOXK/EM UM BO B/IaXKHOM CpeJie 0CTaBbTe CYMKY BBICOXHYTh B
XOpOLIO [TPOBETPUBAEMOM MeCTe.

4. IlpaBu/IbHOE HOLIIEHHE

Hocure cymMKy/MOsSICHYIO CYMKY COIVIaCHO Ha3HaueHHIo (Ha Iiede, Ha Mosice WM Ha Gefipe).
* [IpoBepeTe, UTOOBI pEMHHM ¥ PYUKH OBI/TM Ha/Ie)KHO 3aKperyIeHbl U He TIOBPEXK/IeHBI.
* Bcerjja 3akpbIBaiiTe MOHMY, K/larlaHbl WU MIPSKKU /151 IOTIO/IHUTE/TbHOM 3allUThl COZep>KUMOTO.

5. VI30eranue BbICOKHX TeMIIEPATyp

He nogBepraiite CyMKY/TIOSICHYIO CYMKY JJIUTe/IbHOMY BO3/|€MICTBUIO BHICOKHX TeMrleparyp,
HarpuMep, B aBTOMOOHIIe Ha TIPSIMOM COJTHLIE.

* Tersio MmoxxeT filehOpMUPOBATE MaTepyas WK BbI3BaTh U3MEHEHHe LiBeTa.

+ XpaHuTe B MPOX/Ia[HOM U CyXOM MecTe.

6. PeryisipHasi npoBepKa COCTOSAHUSA

[TpoBepsiiiTe CyMKy/MOSICHY}O CYMKY Ha MpejMeT MOBPeX/IeHUI — TPelL1Hbl, [IOpBaHHbIe 1LIBbI WU
W3HOC MOTYT CHU3UTh [JOJITOBEYHOCTh U 3alUTy TesedoHa.
* [Ipu He0OXOAUMOCTH PEMOHTHPYITE WK 3aMEeHSIATEe CYMKY.

7. I30eranue XMMHUKATOB ¥ OCTPBIX NPEJMETOB

He ucnonb3yliTe cuibHblE XUMUKATbI /1J11 YUCTKU CYMKU/TIOSICHOM CYyMKHU.
* UycTuTe MATKOW TKaHbIO U MSATKUM MOIOIIUM CPeJCTBOM.
* V36eraliTe KOHTaKTa C OCTPLIMU TIPeJIMETaMH, KOTOPbIE MOTYT ITOBPEJUTh MaTepuarl.



SK Zasady bezpecného pouzivania univerzalnej tasky / 'advinky na telefon

1. Ochrana pred vonkajsimi vplyvmi

Taska alebo F'advinka chrani telefén a osobné veci pred prachom, Spinou a drobnymi mechanickymi
poskodenim.

* PouZivajte pravidelne, aby telefén a veci zostali v dobrom stave a zabranilo sa poSkriabaniu alebo
zaSpineniu.

2. Opatrné pouzivanie

Nespravne vloZenie telefénu alebo pret'azenie tasSky mdZe poSkodit’ telefén alebo tasku.
« Uistite sa, Ze telefon je spravne umiestneny v ur¢enom vrecku.
* Neprekracujte odporucani maximalnu nosnost.

3. Bezpecné skladovanie

Uchovavajte tasku/I'advinku mimo dosahu deti a zvierat.
*» Malé casti, ako zipsy, pracky alebo ozdoby, mozZu predstavovat’ riziko udusenia.
* Po pouziti v dazdi alebo vlhkom prostredi nechajte taSku vysuSit’ na vetranom mieste.

4. Spravne nosenie

Noste tasku/Iadvinku podl'a urCenia (napr. cez rameno, okolo pasa alebo na bokoch).
+ Skontrolujte, €i st remene a rukovéte pevne pripevnené a neposkodené.
* Vidy zatvorte zipsy, klopy alebo pracky na dodatocnt ochranu obsahu.

5. Vyhybanie sa vysokym teplotam

Nevystavujte taSku/I'advinku dlhodobo vysokym teplotam, napriklad v aute na priamom slnku.
* Teplo moZe deformovat’ material alebo spésobit’ zmenu farby.
» Uchovavajte na chladnom a suchom mieste.

6. Pravidelna kontrola stavu

Skontrolujte taSku/Tadvinku kvoli poSkodeniam — praskliny, roztrhané Svy alebo opotrebovanie
moZu zniZit ochranu a Zivotnost’ telefénu.
* V pripade potreby opravte alebo nahrad’te tasku.

7. Vyhybanie sa chemikaliam a ostrym predmetom

NepouZivajte silné chemikalie na Cistenie tasky/I'advinky.
« Cistite jemnou handrickou a jemnym ¢istiacim prostriedkom.
* Vyhybajte sa kontaktu s ostrymi predmetmi, ktoré mézu poSkodit’ material.



CZ Zasady bezpecného pouzivani univerzalni tasky / ledvinky na telefon

1. Ochrana proti vnéjsim vliviim

Taska nebo ledvinka chrani telefon a osobni véci pfed prachem, Spinou a drobnymi mechanickymi
poskozenimi.

* PouZivejte ji pravidelné, aby telefon a véci zistaly v dobrém stavu a zabrénilo se poSkrabani nebo
znecCiSténi.

2. Opatrné pouzivani

Nespravné vloZeni telefonu nebo pretizeni tasky mize poskodit telefon nebo tasku.
« Ujistéte se, Ze telefon je spravné umistén ve vyhrazené prihradce.
* Neprekracujte doporucenou maximalni nosnost.

3. Bezpecné skladovani

Uchovavejte tasku/ledvinku mimo dosah déti a zvirat.
* Malé casti, jako jsou zipy, prezky nebo ozdoby, mohou predstavovat riziko uduSeni.
* Po pouZiti v desti nebo vlhkém prostfedi nechte taSku vyschnout na vétraném misté.

4. Spravné noSeni

Noste tasku/ledvinku podle urceni (napr. pres rameno, kolem pasu nebo na boku).
* Zkontrolujte, zda jsou popruhy a rukojeti pevné pripevnény a neposkozeny.

* Vidy zavirejte zipy, klopy nebo prezky pro lepsi ochranu obsahu.

5. Vyhybani se vysokym teplotam

Nevystavujte taSku/ledvinku dlouhodobé vysokym teplotam, napriklad v auté na pfimém slunci.
* Teplo mtize deformovat material nebo zptisobit zménu barvy.
» Uchovavejte na chladném a suchém misté.

6. Pravidelna kontrola stavu

Kontrolujte tasku/ledvinku kvtili poSkozeni — praskliny, roztrhané Svy nebo opotfebeni mohou snizit
ochranu a Zivotnost telefonu.
* V pripadé potreby taSku opravte nebo vymeérite.

7. Vyhybani se chemikaliim a ostrym predmétiim

NepouZivejte silné chemikalie k ¢iSténi tasky/ledvinky.

« Cistéte mékkou latkou a jemnym ¢isticim prostfedkem.

* Vyhybejte se kontaktu s ostrymi predméty, které mohou poskodit material.



